
We encourage applications to be lodged by mail or courier to the above address.  We recommend that you do not send valuable documents such as 
passports or property deeds by mail.  For lodgement by mail copies of these documents will be acceptable.  Alternatively you will need an 

appointment to lodge your visa application.  For more information, or to book an appointment, please visit the embassy website 
(www.iran.embassy.gov.au). 
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Citizenship by Descent 
 
If you are an Australian citizen and have a child born overseas, you must register your child to obtain a Citizenship by 
Descent certificate in order to apply for an Australian passport. 
See: http://www.citizenship.gov.au/ 
See Also: http://www.immi.gov.au/allforms/pdf/118.pdf 
 

You will need to provide: 
 Completed and signed Form 118 
 Evidence that the fee has been paid (DIAC receipt if 

paid in Australia, or if paid in Iran, original deposit 
receipt for the Embassy account at Bank Tejarat, 
Arjantin Branch, Code 034, Account No. 
0194428758) 

 
 Evidence that the child is the natural child of an 

Australian citizen by way of a full birth certificate of 
the applicant or its equivalent, issued by the 
authorities of the country in which the child was 
born, showing details of both parents 

 Evidence that at least one parent was an Australian 
citizen at the time of the applicant’s birth (such as a 
full birth certificate or certificate of Australian 
citizenship, or unrestricted Australian passport) 

 Evidence of change of name (if appropriate, such as 
marriage certificate or deed poll) 

 2 current passport size photographs 
 
 
Important – Please provide original documents.  If 
documents are not in English, a photocopy of the 
document and an official translation must also be 
provided and certified.  Originals will be returned. 
 
Processing times 
Please provide complete information at time of 
lodgement to assist us to process your citizenship 
application quickly.  Processing times vary, but generally 
a decision should be available 1 month after the 
application is received in the Australian Embassy, 
Tehran. 

  تابعيت از طريق نسب
اگر تبعѧه اسѧتراليا هسѧتيد و فرزنѧدتان در خѧارج از اسѧتراليا بѧه دنيѧا آمѧده،          

تابعيѧت از طريѧق نسѧب    "  دريافت گواهی می بايست تولد او را به منظور
لطفѧا  . ثبت کرده تا بتوانيد برای گذرنامه استراليايی او درخواست نماييѧد " 

  :به سايتهای زير مراجعه کنيد
http://www.citizenship.gov.au/ 
http://www.immi.gov.au/allforms/pdf/118.pdf 

 
  :مدارک مورد نياز

 118فرم تکميل شده و امضا شده  -
در صѧѧورت پرداخѧѧت ( ويѧѧزا مѧѧدارک دال برپرداخѧѧت هزينѧѧه درخواسѧѧت  -

و در صورت پرداخѧت در  " دايک"مبلغ رواديد در استراليا فيش مربوطه 
سѧѧفارت  0194428758شѧѧماره حسѧѧاب ايѧѧران  اصѧѧل رسѧѧيد بѧѧانکی بѧѧرای 
  034کد  آرژانتيناستراليا نزد بانک تجارت شعبه 

-     ѧنامه ويѧد شناسѧتراليا ماننѧامدارک دال بر تولد فرزند طبيعی يک تبعه اس 
، صѧѧѧادره توسѧѧѧط مقامѧѧѧات کشѧѧѧور محѧѧѧل تولѧѧѧد، کѧѧѧه    مѧѧѧدرک معتبѧѧѧر ديگѧѧѧر 

  .مشخصات والدين درآن ذکر شده باشد
ز والѧدين در زمѧان تولѧد فرزنѧد تبعѧه      مدارک دال بر اينکѧه حѧداقل يکѧی ا    -

  )و يا گذرنامه استراليايی  مانند گواهی تولد، گواهی تابعيت(استراليا بوده 
مانند گواهی تغييѧر نѧام و يѧا    (مدارک دال بر تغيير نام در صورت وقوع  -

  )سند ازدواج
  دو قطعه عکس سايز گذرنامه ای -
   

  :نکته مهم
برای مدارک  .ه همراه داشته باشيدخواهشنمد است اصل مدارک فوق را ب

فارسی، لطفا کپی مدرک بѧه همѧراه ترجمѧه رسѧمی و تاييѧد شѧده را نيѧز بѧه         
 .اصل مدارک عودت داده می شود. همراه داشته باشيد

  
  :نکات لازم در بررسی درخواست

      ѧا، مѧودن فرمهѧل بѧا از کامѧود، لطفѧدارک و به منظور تسهيل درخواست خ
زمѧان بررسѧی درخواسѧت    . اطلاعات مѧورد نيѧاز اطمينѧان حاصѧل فرماييѧد     

پѧس از دريافѧت درخواسѧت توسѧط سѧفارت       يکماهمتغير است، ولی عموما 
از پѧѧا سѧѧخگويی بѧѧه سѧѧوالات . در تهѧѧران تصѧѧميم گيѧѧری و ابѧѧلاغ مѧѧی گѧѧردد 

 .شدن زمان فوق معذوريموضعيت پرونده قبل از سپری 
 

می کنيم که پرونѧده خѧود را توسѧط پسѧت بѧه آدرس ذکѧر        ما متقاضيانمان را تشويق
همچنين پيشنهاد می کنѧيم کѧه اصѧل مѧدارک بѧا ارزش خѧود را       .شده در بالا بفرستند

بѧѧرای پرونѧѧده هѧѧايی کѧѧه بѧѧا . ماننѧѧد گذرنامѧѧه و يѧѧا اسѧѧناد ملکѧѧی ؛ را بѧѧا پسѧѧت نفرسѧѧتند
ل راه ديگѧѧر بѧѧرای تشѧѧکي .پسѧѧت فرسѧѧتاده مѧѧی شѧѧوند کپѧѧی ايѧѧن مѧѧدارک کѧѧافی ميباشѧѧد   

بѧѧرای اطلاعѧѧات بيشѧѧتر ويѧѧا گѧѧرفتن وقѧѧت   .پرونѧѧده گѧѧرفتن وقѧѧت ملاقѧѧات مѧѧی باشѧѧد   
   www.iran.embassy.gov.au.ملاقات لطفا به آدرس زير مراجعه فرماييد

 
 


